
Dodatek č .  3
k  N á je m n í s m lo u v ě  o  p ro n á jm u  n e b y to v ý c h  p ro s to r  z e  d n e  2 7 . 6 . 2 0 1 3

č . s m lo u v y  2967200613
(d á le  je n  „ dodatek“)

Pronajímatel:

Správa železniční dopravní cesty, státní organizace
S e  s íd le m : P ra h a  1, N o v é  M ě s to , D lá ž d ě n á  1 0 0 3 /7 , P S Č  110  0 0

IČ O : 7 0 9  9 4  2 3 4

D IČ : C Z 7 0 9 9 4 2 3 4

Z a p s á n a  v  o b c h o d n ím  re js tř ík u  u M ě s ts k é h o  s o u d u  v  P ra z e , o d d íl A , v lo ž k a  4 8 3 8 4  

O rg a n iz a č n í je d n o tk a : _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Č ís lo  úč tu :

V a r ia b iln í  s y m b o l: 2967200613

(d á le  je n  „pronajímatel") 

a

Nájemce:

Lagardere Travel Retail, a.s.
S e  s íd le m : B e ro u n  -  B e ro u n  2 - m ě s to , N á m ě s tí M a rie  P o š to v é  8 5 4 , P S Č  2 6 6  01

IČ O : 2 5 0 9 9 1 6 7

D IČ : C Z 6 9 9 0 0 3 0 1 4

Z a p s á n a  v  o b c h o d n ím  re js tř ík u  u 'M ě s ts k é h o  s o u d u  v  P ra ze , o d d í l B, v lo ž k a  4 4 9 4

B a n k o v n í s p o je n í:

Č ís lo

A d re s a  p ro  d o ru č o v á n í:

(d á le  je n  „nájemce“)

(p ro n a jím a te l a n á je m c e  d á le  s p o le č n ě  je n  „smluvní strany“)

smluvní strany se níže uvedeného dne, měsíce a roku dohodly takto:

I. Úvodní ustanovení

1. P rá v n í p ře d c h ů d c e  p ro n a jím a te le ,  s p o le č n o s t Č e s k é  d rá h y , a .s ., IČ O  7 0 9  94  2 2 6 , s e  s íd le m  P ra h a  1, 

N á b ře ž í L .S v o b o d y  122 2 , P S Č  1 1 0 1 5 , z a p s a n á  v  o b c h o d n ím  re js třík u  v e d e n é m  M ě s ts k ý m  s o u d e m  

v  P ra z e , o d d íl B, v lo ž k a  8 0 3 9  a n á je m c e  u z a v ře li d n e  27 . 6 . 2 0 1 3  N á je m n í s m lo u v u  o  p ro n á jm u  n e b y to v ý c h  

p ro s to r  č. 2 9 6 7 2 0 0 6 1 3 , a  to  v e  z n ě n í d o d a tk u  č. 1 z e  d n e  7 .1 1 . 2 0 1 3  a  d o d a tk u  č. 2  z e  d n e  2. 12. 2016 , 

(d á le  je n  „nájemní smlouva“), na  z á k la d ě  n íž  n á je m c e  u ž ívá  p ro s to ry  v budově žst. Cheb, ulice Žižkova 

č. p. 1301/4 (u lic e  D r. M ila d y  H o rá k o v é ) , č ís lo  li V 1 1 6 3 8 , o c e lk o v é  v ý m ě ře  7 1 ,9 2  m 2, k te rá  je  s o u č á s tí  

p o z e m k u  p. č. st. 1 0 2 7  v  k. ú. C h e b  (Č S Ú  6 5 0 9 1 9 ) , o b e c  C h e b ;

2. S p rá v c o v s k o u  č in n o s t k  p ře d m ě tu  n á jm u  v y k o n á v á  a p ře d á v a c í p ro to k o l v y h o to v í o rg a n iz a č n í je d n o tk a  

p ro n a jím a te le :  O b la s tn í ře d ite ls tv í  Ú s tí n a d  L a b e m , Ž e le z n ič á řs k á  1 3 8 6 /3 1 , 4 0 0  03  Ú s tí nad L a b e m  (dá le  

je n  „správce majetku“).

3. T ím to  d o d a tk e m  s m lu v n í s tra n y  u p ra v u jí d o b u  n á jm u  a  v ý š i n á je m n é h o .

II. Předmět dodatku

Článek III. Výše nájemného se v bodě 1 ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

„1. Smluvní strany sjednaly za užívání předmětu nájmu uvedeného v č í I. smlouvy sm luvní nájemné, které

činí:

za 1 m2 (0P145) :č/rok, tj. za 57,55 m2 './rok + DPH;



\Kč/rok + DPH;za 1 n f  (0P146, 0P149) \ 

CELKEM

IKč/rok, tj. za 14,37 m

| Kč/rok +  DPH v zákonem stanovené výši

(slovy: korun českých + DPH v zákonem stanovené výši)

Celkové roční nájemné je  splatné v pravidelných měsíčních splátkách, a to vždy do 15. dne daného 

měsíce, na bankovní účet pronajímatele vedený u pod

variabilním symbolem 2967200613 dle splátkového kalendáře, který bude nájemci zaslán po uzavření 

dodatku smlouvy a následně bude vždy aktualizován samostatně na každé období. “

2. Článek VII. Doba nájmu se v bodě 1, 2, 3 a 5 ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

„ 1. Tato smlouva se uzavírá na dobu n e u r č i t o u  s 6 měsíční výpovědní dobou.

Pronajímatel i nájemce jsou oprávněni vypovědět smlouvu způsobem a z důvodů stanovených touto 

smlouvou a občanským zákoníkem.

Výpovědní doby sjednané touto smlouvou začínají plynout prvním dnem kalendářního měsíce 

následujícího poté, co byla výpověď doručena druhé straně a končí posledním dnem daného kalendářního 

měsíce . "

„2. Pronajímatel může smlouvu vypovědět v jednom ěsíční výpovědní době, v případě, že nájemce porušil 

závažným způsobem svoje smluvní povinnosti vyplývající z této smlouvy.

Za porušení smluvní povinnosti nájemcem závažným způsobem se zejména považuje:

* nájemce je  v prodlení s placením nájemného nebo jeho části, služeb a spotřeb médií a energií 

spojených s užíváním předmětu nájmu, o více ja k  jeden měsíc a nájemce neprovede úhradu ani 

v náhradní lhůtě třiceti dnů ode dne kdy mu byla ze strany pronajímatele doručena výzva k  úhradě 

výše uvedeného dluhu.

» nájemce nesplnil v termínu určeném pronajímatelem povinnost odstranit závadný stav, který 

vznikl neplněním povinnosti nájemce.
9

Pronajímatel může smlouvu vypovědět v  jednoměsíční výpovědní době v případě, že pronajímatel bude 

potřebovat předmět nájmu k plnění úkolů v rámci své působnosti nebo stanoveného předmětu činnosti 

(např. pro potřeby železniční dopravy nebo k zajištění stavby na základě územního rozhodnutí či vydaného 

stavebního povolení) . "

„3. Pronajímatel může vedle důvodů vyplývajících z odst. 2 tohoto článku smlouvu vypovědět v případě 

neuzavření smluv dle článku IV. této smlouvy. Výpovědní doba činí jeden měsíc.“

„5. Neobsazeno.“

3, Ostatní ustanovení nájemní smlouvy zůstávají v platnosti beze změn.

III. Závěrečná ustanovení

1. T e n to  d o d a te k  n a b ý v á  p la tn o s t i d n e m  p o d p is u  o b ě m a  s m lu v n ím i s tra n a m i a účinnosti dnem 1. 7. 2018. 
D o d a te k  v š a k  n e n a b u d e  ú č in n o s t i p ře d e  d n e m  u v e ře jn ě n í v  re g is tru  sm lu v .

2. T e n to  d o d a te k  je  v y h o to v e n  č ty ře c h  (4 ) v y h o to v e n íc h  (p a ré ), z  n ic h ž  p ro n a jím a te l i n á je m c e  o b d rž í  d v ě  (2) 

p a ré . V y h o to v e n í m a jí  p la tn o s t o r ig in á lu .

3. T e n to  d o d a te k /n á je m n í s m lo u v y  a  v z ta h y  z  n ich  v y p lý v a jíc í  se  ř íd í  p rá v n ím  řá d e m  Č e s k é  re p u b lik y .

4 . P o k u d  ja k ý k o li z á v a z e k  z  to h o to  d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y  je  n e b o  se  s ta n e  n e p la tn ý m  č i n e v y m a h a te ln ý m , 

n e b u d e  to  m ít  v liv  na  p la tn o s t a  v y m a h a te ln o s t o s ta tn íc h  z á v a z k ů  z  to h o to  d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y  a 

s m lu v n í s tra n y  se  z a v a z u jí  n a h ra d it ta k o v ý to  n e p la tn ý  n e b o  n e v y m a h a te ln ý  z á v a z e k  n o vým , p la tn ý m  a 

v y m a h a te ln ý m  z á v a z k e m , je ž  b u d e  n e jlé p e  o d p o v íd a t ú če lu  p ů v o d n íh o  z á v a z k u .

5. S m lu v n í s tra n y  b e ro u  n a  v ě d o m í, ž e  te n to  d o d a te k , vč. n á je m n í s m lo u v y  p o d lé h á  u v e ře jn ě n í v  re g is tru  

s m lu v  p o d le  z á k o n a  č. 3 4 0 /2 0 1 5  S b ., o  z v lá š tn íc h  p o d m ín k á c h  ú č in n o s t i n ě k te rýc h  s m lu v , u v e ře jň o v á n í 

tě c h to  s m lu v  a o  re g is tru  s m lu v , ve  z n ě n í p o z d ě jš íc h  p ře d p is ů  (z á k o n  o  re g is tru  s m lu v ), a s o u č a s n ě  

s o u h la s í s e  z v e ře jn ě n ím  ú d a jů  o id e n t if ik a c i s m lu v n íc h  s tra n , p ře d m ě tu  d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y , je h o  

c e n ě  č i h o d n o tě  a d a tu  u z a v ře n í to h o to  d o d a tk u .

6. Z a s lá n í d o d a tk u  s p rá v c i re g is tru  s m lu v  k  u v e ře jn ě n í v  re g is tru  s m lu v  z a jis t í  p ro n a jím a te l.  N e b u d e -li te n to  

d o d a te k  z a s lá n  k  u v e ře jn ě n í a /n e b o  u v e ře jn ě n  p ro s tře d n ic tv ím  re g is tru  s m lu v , n e n í ž á d n á  z e  s m lu v n íc h  

s tra n  o p rá v n ě n a  p o ž a d o v a t p o  d ru h é  s m lu v n í s tra n ě  n á h ra d u  š k o d y  a n i j in é  ú jm y , k te rá  b y  j í  v  té to  

s o u v is lo s t i v z n ik la  n e b o  v z n ik n o u t m o h la .



7. S m lu v n í s tra n y  v ý s lo v n ě  p ro h la š u jí,  ž e  ú d a je  a  d a lš í  s k u te č n o s t i u v e d e n é  v  to m to  d o d a tk u /n á je m n í 

s m lo u v ě , v y jm a  č á s tí  o z n a č e n ý c h  ve  s m y s lu  n á s le d u jíc íh o  o d s ta v c e  té to  s m lo u v y , n e p o v a ž u jí z a  o b c h o d n í 

ta je m s tv í  ve  s m y s lu  u s ta n o v e n í § 5 0 4  z á k o n a  č. 8 9 /2 0 1 2  S b ., o b č a n s k ý  z á k o n ík ,  ve  z n ě n í p o z d ě jš íc h  

p ře d p is ů  (d á le  je n  „o b c h o d n í ta je m s tv í") , a ž e  s e  n e je d n á  a n i o In fo rm a c e , k te ré  n e m o h o u  b ý t v  re g is tru  

s m lu v  u v e ře jn ě n y  n a  z á k la d ě  u s ta n o v e n í § 3 o d s t. 1 z á k o n a  o  re g is tru  s m lu v .

8. J e s tliž e  s m lu v n í s tra n a  o z n a č í za  s v é  o b c h o d n í ta je m s tv í  č á s t o b s a h u  d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y , k te rá  v 

d ů s le d k u  to h o  b u d e  p ro  ú č e ly  u v e ře jn ě n í s m lo u v y  v  re g is tru  s m lu v  z n e č ite ln ě n a , n e s e  ta to  s m lu v n í s tra n a  

o d p o v ě d n o s t,  p o k u d  by  s m lo u v a  v  d ů s le d k u  ta k o v é h o  o z n a č e n í b y la  u v e ře jn ě n a  z p ů s o b e m  o d p o ru jíc ím  

z á k o n u  o  re g is tru  s m lu v , a to  b e z  o h le d u  na  to , k te rá  ze  s tra n  s m lo u v u  v  re g is tru  s m lu v  u v e ře jn ila .  S č á s tm i 

d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y , k te ré  d ru h á  s m lu v n í s tra n a  n e o z n a č í za  s v é  o b c h o d n í ta je m s tv í  p řed  u z a v ře n ím  

to h o to  d o d a tk u /n á je m n í s m lo u v y , n e b u d e  p ro n a jím a te l ja k o  s o b c h o d n ím  ta je m s tv ím  n a k lá d a t a  an i 

o d p o v íd a t z a  p ř íp a d n o u  š k o d u  č i j in o u  ú jm u  ta k o v ý m  p o s tu p e m  v z n ik lo u . O z n a č e n ím  o b c h o d n íh o  ta je m s tv í  

ve  s m y s lu  p ře d c h o z í v ě ty  s e  ro z u m í d o ru č e n í p ís e m n é h o  o z n á m e n í d ru h é  s m lu v n í s tra n y  p ro n a jím a te l 

o b s a h u jíc íh o  p ře s n o u  id e n t if ik a c i d o tč e n ý c h  č á s tí  s m lo u v y  v č e tn ě  o d ů v o d n ě n í, p ro č  js o u  za  o b c h o d n í 

ta je m s tv í  p o v a ž o v á n y . D ru h á  s m lu v n í s tra n a  je  p o v in n a  v ý s lo v n ě  uvé s t, ž e  in fo rm a c e , k te ré  o z n a č ila  ja k o  

s v é  o b c h o d n í ta je m s tv í , n a p lň u jí  s o u č a s n ě  v š e c h n y  d e f in ič n í z n a k y  o b c h o d n íh o  ta je m s tv í,  ta k  ja k  je  

v y m e z e n o  v  u s ta n o v e n í § 5 0 4  o b č a n s k é h o  z á k o n ík u , a  z a v a z u je  s e  n e p ro d le n ě  p ís e m n ě  s d ě lit  

p ro n a jím a te li s k u te č n o s t, ž e  ta k to  o z n a č e n é  In fo rm a c e  p ře s ta ly  n a p lň o v a t z n a k y  o b c h o d n íh o  ta je m s tv í .

9. O s o b y  u z a v íra jíc í  te n to  d o d a te k  z a  s m lu v n í s tra n y  s o u h la s í s  u v e ře jn ě n ím  s v ý c h  o s o b n íc h  ú d a jů , k te ré  js o u  

u v e d e n y  v  té to  s m lo u v ě , s p o lu  s to u to  s m lo u v o u , v  re g is tru  sm lu v . T e n to  s o u h la s  je  u d ě le n  na  d o b u  

n e u rč ito u .

1 0 .S m lu v n í s tra n y  p ro h la š u jí,  ž e  s i te n to  d o d a te k  p ře d  je h o  p o d p is e m  p ře č e tly , ž e  byl u z a v ře n  p o  v z á je m n é m  

p ro je d n á n í,  na  z á k la d ě  je jic h  p ra v é  a s v o b o d n é  v ů le  a  ž e  jim  n e js o u  z n á m y  o k o ln o s t i,  k te ré  b y  b rá n ily  je h o  

u z a v ře n í.

V  Ú s tí n a d  L a b e m , d n e  0 8 .0 6 , 2018 V  P ra z e , d n e U. Gl ot í

P ro n a jím a te l: »

S p rá v a  ž e le z n ič n í d o p ra v n í ce s ty , 

s tá tn í  o rg a n iz a c e

O b la s tn í  ře d ite ls tv í  Ú s tí n a d  L a b e m

N á je m c e :

L a g a rd e re  T ra v e l R e ta il, a .s .
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